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redolent of honey (Nar. 190:4). Hetaerae sported in the river using the gartanded chest of the hero as a float (Aink.33). Lord Civaperaman, holding Brahma's head in his hand, danced the kapalam dance the garland of cassia flowers swaying against his arms (Kali.l:ll,12). The heroine sulked with the hero when he came to her wearing the garland of the heaerae as a wreath (KaiL88:18,19). The Red Lord came adorned with a garland redolent of sandalwood smoke, a chaplet of pearls shining bright on his chest (Pari.9:28, 29). The waters of the Vaikai carried the fragrant gariand adorning the hero's chest, to his concubine's tresses (Pari.TL2:34,35).
2. Tucippatai (Vanguard of an army) Auvaiyar warned Atiyaman's enemies: "Avoid boasting that you can fight against Atiyaman, with your vanguard and rearguard" (Puram.88:l,2). The enemy kings who opposed Palyanai celkelu Kuttuvan, fled from the battlefield, losing their garlands of war (PatL23:17). The ramparts of the fort were bright with the hail of arrows shot from the bows at the enemy below (Malai.226- 229). Matti, plucked the teeth of Elifji caught in the vanguard of the army and embedded it in the gate of Ven-nivayil (Akam.211:12-15).
3.  Olunku    (Order)
The palace building was well laid-out with, a
•certain order (Pati.64:7).
4.   Kotu  (Line)
The   parrot  had   a   red   line   round   its- neck (Akara.34:14).
5.  Pifarimayir (Mane)
The lion has a.mane on its neck (Pati.l2:4).
6. Upayam (Device / trick)
Colan    Porvaikkoperunajkilli    wrestling    with
Amur Mallan defeated him and anticipating all
his tricks and placing his knee on his chest,
bent    him    backwards     and     killed     Mm
(Puram.299:5).
1. Kinkini (Small string of bells)
The horse had a string of tinkling bells tied
round its neck (Puram.299:5).
Tarakai - Vinmin (Star in the sky)
The sight of the Pantiya king, Lord of the South, circumambulating Tirapparafikunram, resembled the moon surrounded by its starry retinue going round Mt.Meru (Pan. 19:19-29).
Taram - 1. Arty a pantam (Rare object)
Colan Nalankilli was hailed as Lord of the country enriched by the rare objects produced by the sea (Puram.30:14). Katalpirakkottiya Cenkuttuvan gave away to bards who sang his praise, the rare things seized from the enemy and brought by the sea (PatL48:5,6). The minstrels would eat tubers and the leaves "of the coiocassia, if they were sated with the tender kernel of unripe palmyrah fruit and other sweet and rare edibles (Peru.360- 362). Player-minstrels would get in every home, the rare things brought from the hill-tops, by the kuravas, along with cooked rice (Malai.12,13). The forester returning form his hunting brought gems dug by the elephant-tusks, gold and the pearl that fell from the broken tusks, on bundles carried on his shoulder using sandal-wood, as shoulder-staff (Akam.282:l-9).
2. Tevataram (Deodar cedar)
After the rains in Cayai mountain, the river
Vaikai carried in its flood the Deodar trees andeturning from his paramour's house: "Do not come to our settlement; you need not also give us your garland" (Kuru.255:l). Alici, wore a garland of flowers,afyirai   -   Tamaraiyil   vJrrirukkum   iraivan (The Four-Faced God)
